Леонид Ситник

Осень для Гитлера
Пьеса в двух действиях

Действующие лица:

П л у г, командир партизанского отряда.

Б о б, молодой партизан.

М у с я, молодая партизанка.

М а р ф а, чернокожая партизанка.

Н и к о л а й, умный партизан.

З и з и, глупая партизанка.

Г е н р и х, унтерштурмфюрер СС. 

Т е о д о р, рыцарь, штандантерфюрер ваффен-СС.

П а у л ь, шериф.

З р и т е л ь.

З р и т е л ь н и ц а.

В е т е р а н.

И т а л ь я н с к и е  л е г и о н е р ы.

М о н г о л ь с к и е  л у ч н и к и.

Действие первое
Партизанская землянка, больше похожая на баньку дачника. Повсюду гирлянды сушёных грибов. Вдоль стен – простонародные лавки. Посреди землянки – деревянный стол, заваленный грязной посудой. Среди посуды – лампа из снарядной гильзы. На стене – какая-то абстрактная живопись – не то портрет, не то икона. Пол засыпан половой. У двери – фольклорные колья и вилы. На углу – экран, на котором горит костёр и надпись: «25551-й день войны». Б о б  в тулупе на голое тело, спортивных штанах и пляжных шлёпанцах смотрит на М у с ю. М у с я  в армейской мини-юбке, обтягивающей гимнастёрке и сапогах щиплет корпию. За занавеской с декоративными заплатами видны нары, на которых спит З и з и.
Б о б. Муся!.. Мусь, а Мусь!.. Ну, Муся!

М у с я. Ну чё тебе!

Б о б. Глянь-ка, что у меня там! (Распахивает тулуп на груди.) Муся, ну ты санитарка или нет? Глянь, говорю!

М у с я. Ну и чё там у тебя?

Б о б. Не видишь, что ли?

М у с я. Не вижу!

Б о б. Заноза.

М у с я. Да где?

Б о б. В сердце.

М у с я. Дебил ты, Боб!

Б о б. Мусь, а Мусь!

М у с я. Ну чё тебе ещё?

Б о б. Пойдёшь за меня замуж, когда война кончится? 

М у с я. Тю! За тебя? Замуж? Уж лучше пусть война никогда не кончается!

Б о б. Я серьёзно!

М у с я. Да я лучше за Гитлера пойду.

Б о б. За что ж ты меня так не любишь?

М у с я. А за что тебя любить-то?

Б о б. Как за что? Да неужто тебе молодости моей не жаль? А вдруг меня завтра убьют? Ведь война же?

М у с я. Жаль! Жаль, что не сегодня!

Б о б. Злая ты, Муська!

М у с я. Добренькую ищешь? Иди к своей Зизи.

Б о б. Ревнуешь?

М у с я. Вши окопные пусть тебя ревнуют.

Б о б. Ты всё из-за Николы с ума сходишь? А он, между прочим, с Зизи в разведку ходил.

М у с я. Врёшь!

Б о б. Честное комсомольское!

М у с я. Трепло ты, Боб.

Б о б. Эх, Муська! Не понимаешь ты свово счастья! Вот кончится война, ох и заживу ж я! Первым делом – женюсь.

М у с я. Да кто за тебя пойдет, пустобрёха! 

Б о б. А хоть бы и Зизи.

М у с я. Зизи! А что ж она тогда с Николаем в разведку пошла? 

Б о б. Нарочно дразнит меня. Любовь – это война!

Звучат первые такты песни "Вставай, страна огромная". По экрану пробегает надпись, которую повторяет голос диктора, тот самый, который перед началом спектакля просил зрителей выключить мобильные телефоны: "Дорогие зрители! Только от вас зависит, кто победит в этой жестокой войне. Вы сами решите, кто из героев продолжит борьбу, а кто падёт в неравной схватке. Опустите в антракте шар в урну с именем вашего героя. Пара партизан с самым высоким зрительским рейтингом продолжит бой после антракта. Победа будет за вами!"
Б о б. Мусь, а Муська?

М у с я. Ну чё тебе ещё?

Б о б. А ты с кем завтра в разведку пойдёшь?

М у с я. С Гитлером!!! Достал уже! Запомни раз и навсегда, с тобой, долбоклюй,  я в разведку не пойду, даже если мы останемся последними людьми на Земле!

Б о б. Ох-ох-ох, какие мы гордые! Только не воображай, что этими словами убиваешь меня.

Из-за занавески выходит З и з и, потягиваясь и зевая.
З и з и. Опять воюете? Что ж вы за люди такие, что и дня в мире прожить не можете! Мне вот тоже фашист приснился! Будто иду я по лесу одна-одинёшенька и вдруг вижу – стоит он, морду к земле опустил, глядит исподлобья, а глаза печальные-печальные. Харя зверская, а вроде и на какого-то артиста похож. Посмотрел он на меня, фыркнул тоскливо, как лошадь, и потрусил себе в чащу.

Б о б. Зизи, да ты когда-нибудь живого фашиста видела?

З и з и. Не-а. А ты?

Б о б. Кто их живых видал, тот уже ничего не расскажет. Живого не доводилось. А вот мёртвого один раз видел. 

З и з и. Ну и какой он?

Б о б. Чуть в штаны не наложил – вот какой! Пошёл я как-то в лес, на разведку. Гляжу – виднеется что-то под ёлкой, вроде как куча тряпья под прелыми листьями. Пригляделся – да и обмер весь. Фашист! Ну, думаю, пришёл и мой час. А потом вижу – не шевелится он. Подошёл ближе, посохом ткнул. Дохлый! И, судя по запашку, уже давно валяется. Шерсть на морде слиплась, челюсть клыкастая отвалилась, уши рваные – и те обвисли. Вроде как мёртвый он, фашист, мертвее не бывает, но глаз один жёлтый приоткрыт и смотрит пристально, не отрываясь. Меня аж оторопь взяла. Вдруг почудилось мне, что живой он, гад, притворяется только, а на самом деле подглядывает и вот-вот меня сцапает. Еле удержался, чтобы дёру не дать. Собрался духом, подошёл ближе, да посох осиновый ему в грудь и вогнал. Легко посох вошёл, совсем сгнил внутри фашист, а всё же показалось мне, что дёрнулся он, словно судорога прошла, а глаз его тигриный и после на меня смотрел, только как-то уже безнадёжно, полузакатившись, словно с укором.

З и з и. Жуть! Я бы, наверное, померла со страху, если б увидала такое. И зачем ты мне только рассказал. Ведь приснится же!

Б о б. А ты ко мне ближе держись. Может, я тебе сниться начну.

З и з и. Не-е, уж лучше фашист.

М у с я. Да врёт он всё, не знаешь, что ли! Фашиста он под ёлкой нашёл! Брехло!

Б о б. Ну и нашёл.

М у с я. Дохлого?

Б о б. Дохлого.

М у с я. Да от чего ж он сдох?

Б о б. Почём я знаю! Может, грибов объелся. А, может, от тоски. У нас осенью тоска такая, что даже фашисты дохнут.

За занавеской что-то грохнуло.
М у с я. (Жутким шёпотом). Кто это там? Ведь никого ж, вроде, кроме нас в доме нет?

З и з и. Гитлер, наверное! (Громко зовёт). Гитлер, Гитлер!

Снова слышится грохот. Раздаётся мяуканье.
М у с я. Убила бы гада!

З и з и. Чего ты на него злишься. Он всегда как осень, так и бесится.

М у с я. А разве сейчас осень? Ведь весна же?

З и з и. С чего ты взяла?

М у с я. Победа близка. И вообще…

З и з и. Да у тебя что ни день, то весна, как погляжу. Хотя у нас в лесу не поймёшь, какое время. А Гитлеру вообще все равно.

Распахивается дверь. В землянку входит П л у г, мужик с бородой на резинке и в крестьянском зипуне, подпоясанном вервием. В руках у него осиновый посох с заострённым концом. Следом – М а р ф а, негритянка, одетая монашкой, с рацией за спиной. П л у г ставит посох к стене, подходит к экрану и греет руки у огня.
М а р ф а. (С трудом находит местечко среди грязной посуды на столе, чтобы пристроить рацию). Вы бы хоть прибрались тут.

М у с я. Тебе надо – ты и прибирайся. Тут прислуги ни у кого нетути.

М а р ф а. И как ты только в партизанский отряд попала, белоручка. 

М у с я. Я-то известно как. А вот ты как здесь очутилась, золушка? По ленд-лизу, что ли?

М а р ф а. Слышах глас всех хулений твоих, глаголю еси: да открыется срам твой во блужении твоём, егда дам отмщение моё на ню.
М у с я. Рот-фронт свой закрой! Надоела! 

М а р ф а. Блудница вавилонская!

М у с я. Губища-то свои…

М а р ф а. Проститутка! Шлюха!

М у с я. …через плечо перекинь…

М а р ф а. Манда рыжая!

М у с я. …а то по полу волочатся!

М а р ф а. Отрядная блядь!

П л у г. А ну цыц, я сказал! (Подходит к стене. Смотрит на картину, поражённый). Это кто?... Это какой же это гад!..  (Смотрит на Б о б а). Какой же это гад ему усы подрисовал!

Б о б. Ты чего, Плуг? У него усы всегда были.

П л у г. У кого? У него? Усы?

Б о б. Ну конечно!

П л у г. А брови?

Б о б. И брови!

П л у г. А очки? Очки-то откуда взялись?

Б о б. Плуг, ты чего, совсем контуженный? Ты лучше расскажи, как разведка? Вступил в связь?

П л у г. Гляди, Боб, дошутишься у меня!

Б о б. Да я серьёзно!

П л у г. Нету связи.

Б о б. Слушай, а может, ты опять время перепутал?

П л у г. Время работает на нас. Каждая минута приближает победу. Просто никто не хочет с нами связываться. Пусто вокруг. Голо. Бродили в лесу этом проклятом, бродили, и вдруг на деревню наткнулись. Дома брошены. Фермы разорены. Ни единой живой души не видать. Даже собак не слышно. Всё в запустении, в разрухе. Вот что фашист проклятый наделал!

З и з и. Вот же зверьё! Нелюди!

Б о б. Да всё равно мы победим!

П л у г. Ага! Ты! Ты победишь! Я вот всё думаю, думаю, думаю и понять не могу! Сколько было замечательных ребят – и все полегли. А такой гриб, как ты, до сих пор жив. Почему! Почему, силы небесные?

Б о б. Да иди ты… лесом!

П л у г. Как ты смеешь так разговаривать с командиром партизанского отряда! Да ты же враг, Боб! Мы всё от фашистов хоронимся, а вот он, вражина, сидит прямо передо мной и ухмыляется нагло! У тебя же ничего святого за душой нет!

Б о б. Ты ещё забыл добавить, что потомки мне этого не простят. 

П л у г. Придушу гадёныша!

Б о б. Ты на меня не ори, укушенный! Ишь ты, главнокомандующий! Иди грибами в лесу командуй! Анекдот с бородой!

П л у г. Ах ты, чухан! За боталом своим следи! Или фанеру тебе давно не ломали, маравихер обхезанный? Угловым себя почуял? На шконке отсиживаешься? А мне измена от тебя катит! Я за твоими мутками давно наблюдаю, чушок трефовый! Все твои мастырки мне знакомы! Фаршманулся ты, шнырь шкварной! Да ты знаешь, гимор ходячий, что я тебя сейчас убивать буду! Жизни лишать тебя буду!

Б о б. Да ничего ты мне не сделаешь, пень осиновый…

П л у г (внезапно переключаясь). О, если б эта крепко сотканная плоть могла истаять, выцвести, сойти росой! О, пламя, пожирающее душу, испепели глаза, которым более нет сил смотреть на грязь, и кровь, и маету, и муку! О, сколько странных, невозможных снов смущают ночь мою, но истинный кошар всегда – проснуться. Когда б вы знали, что это за пытка, быть совестью всего, что происходит, всё знать, всё видеть, понимать, и в силах только лишь вопить от ужаса пред бездною злокозненных деяний! Распалась связь времён! И так уж суждено, что я – недостающее звено.

Б о б. Ну вот, завёл свою волынку! Эй, Плуг, у тебя как? Все дома?

М а р ф а. (Прислушиваясь у двери). Тихо вы!

З и з и. Кто там?

М а р ф а. Не знаю. Вроде крадётся кто-то.   

Дверь распахивается, и в землянку вваливается Н и к о л а й, нервный тип в пенсне и шинели. 
Н и к о л а й. Фашисты! Фашисты! Фашисты! Фашисты!

П л у г. (Хватает Н и к о л а я за грудки). Где? Где фашисты! Сколько их!

Н и к о л а й. Фашисты! Фашисты! Они везде! Везде! За каждым деревом! Под каждым кустом! Везде! Фашисты! Фашисты! Фашисты!

М у с я. Вот что война проклятая с людьми делает!  

З и з и. Что это с ним?

Б о б. Грибов объелся!

М у с я. (Б о б у). Ты вообще человек или нет? У тебя отец с матерью были когда-нибудь?

Б о б. А как же! Отец – капитан дальнего плавания, орденоносец, водит караваны по Северному морскому пути. Мать – учительница средней школы, преподаватель литературы с большим стажем. 

З и з и. А у меня семь братьев! И все – в Красной армии!

П л у г. А вот я не помню ни отца своего, ни матери. Вообще ничего не помню после контузии. Иногда мне кажется, что я так и родился командиром партизанского отряда. Проклятая война! Когда же она кончится! Сил моих больше нет терпеть эту муку. Терять товарищей одного за другим! Одного за другим! А потом сидеть здесь и ждать, кто же будет следующим. Всё время ждать, ждать, ждать. Кто? Кто следующий?

Б о б. Не ной, Плуг, недолго тебе ждать осталось!

П л у г. А может, и тебе, Боб, хватит по лавкам штаны протирать?

Б о б. Мы здесь перед смертью все равны. И я не виноват, что со мной в разведку никто идти не хочет. 

П л у г. В разведку он засобирался! Тебя только за смертью посылать!

З и з и. Ой, да не ругайтесь вы! Хватит! Страшно ведь! Ругаетесь, кричите, и никуда от вас не денешься, хоть в лес беги.

П л у г. От себя не сбежишь. Война в человеке всё показывает.

Б о б включает рацию, вертит рукоять. Через некоторое время сквозь треск помех мертвого эфира из динамика доносятся размашистые трели Штраусова "У прекрасного голубого Дуная".
Н и к о л а й. А я в лесу ночевал сегодня. Меня ночь в разведке застала. И всё мне казалось, что кто-то за мной крадётся, шаг в шаг. Я остановлюсь – и он остановится. Я иду – и он идёт. Влез на дерево повыше, притулился к стволу. Вокруг тихо, ясно, зябко. И звезды в небе горят. Я таких звёзд никогда в жизни не видел. То россыпью бриллиантовой сверкают, то в алмазную пыль растёрты. Всё небо в звёздном дыму. И какие хочешь созвездия разглядеть можно: тут тебе и Южный крест, и Медведица. И чудится мне уже, что это не звёзды, а трассеры в небе мерцают, будто какая-то вселенская армия лупила вверх из всех видов оружия в день своей великой победы. И армии той уже давно нет, а трассеры всё горят и переливаются в недостижимой выси. А то вдруг кажется, что в меня они все целят, что не я смотрю на звёзды, а звёзды на меня. И смотрят-то без жалости, и даже без любопытства. И совершенно этим звёздам всё равно, о чем я думаю, жив я или нет, с кем воюю, и кто в нашей войне победителем выйдет.

Б о б. Ну вот, очнулся, астроном юродивый! Не могу я уже эту блевотину слушать!

П л у г. Звёздам все равно, говоришь? А вот я сейчас вам покажу, как им всё равно! (Вытаскивает из-за пазухи листок бумаги и припечатывает его ладонью к столу). Не хотел вас пугать, да уж ладно. Вот, полюбуйтесь! В деревне нашёл. Никого живого вокруг нет, крыши провалены, а все столбы свежими листовками оклеены. Читайте, читайте! Фашисты на Луну десант высадили! Ездили по её поверхности на мотоцикле с коляской!

М у с я. Да враньё всё это, пропаганда!

М а р ф а. Тут и фотография есть.

З и з и. То-то они на неё по ночам воют!

П л у г. Так что звёздам, быть может, и всё равно, а вот мне – нет. Наше будущее решается в этой войне! Да выключите же вы эту фашистскую музыку!

Марфа выключает рацию. Вновь звучит первый такт песни «Вставай, страна огромная» и голос диктора повторят рефрен о голосовании в антракте.
Н и к о л а й. Вы когда-нибудь про спираль истории слышали?  

Б о б. Это когда трагедия превращается в фарс?

Н и к о л а й. Вроде того. А вы знаете, что эта спираль на самом деле двойная?

Б о б. Это как? Фарс становится трагедией?

Н и к о л а й. Трагедия – это всего лишь козлиная песнь в переводе с древнегреческого. Тут всё зависит от того, а кто, собственно, козёл – жрец или жертва? Что касается истории, то её истинная трагедия, она же – фарс, состоит в том, что не только будущее вытекает из прошлого, но и прошлое – из будущего. Заглянув в прошлое, наши потомки увидят то, что захотят увидеть, – бессмертную славу или, напротив, нагромождение кровавых глупостей, и это определяется не самим прошлым, не нами, что б мы ни делали сейчас, а ими, потомками. Это определяется тем, из какого будущего им доведётся смотреть на нас. Когда люди будут вспоминать о том, как мы голыми руками воевали с фашистами, они скажут – героизм. Или глупость. Без разницы. Всякий героизм – это следствие чей-то глупости. Но если бы наши потомки узнали, как всё это происходило на самом деле, они бы ни за что не поверили. Но они никогда не узнают. Потому что на самом деле всегда всё происходит иначе, чем это представляется кому бы то ни было, включая нас самих. Поэтому всякое прошлое – это прошлое своего будущего, а не того настоящего, того сейчас, в котором мы заперты между будущим прошлым и будущим будущим. Разве у вас не возникает чувство нереальности всего, что здесь происходит? Между нашей реальностью и тем, что на самом деле происходит, нет никакой связи. Нет связи! Неужели вы не видите, как бездарно, убого, тупо, топорно сработан этот мир, в котором все мы колотимся. И кто это только придумал, сделать из нас партизан! Неужели вы не чувствуете, что всё вокруг нас – вот эти стены, пол, мы сами – лишь иллюзия. Понимаете? Иллюзия!  

Б о б. У меня тоже так бывает. Вот гляжу на Зизи, и всё время думаю: у неё грудь или одна только иллюзия?

З и з и. Хамло!

П л у г. И наша победа – иллюзия? Победа, за которую столько героев жизни свои отдали, – она тоже иллюзия?

Н и к о л а й. Да, иллюзия. Просто мы все в её власти. А герой – это всего лишь исполнитель роли. Всё что нам остаётся – сыграть её достойно. 

Б о б. Ну, Колян, ты сегодня в ударе! Плуг, а ты того, первого Николая помнишь?

П л у г. Комиссара-то? Как его можно забыть! Вот человек был! Мы в самом начале войны все растерянные ходили, никто не верил в победу, никто не понимал, что надо делать. А он нам всем показал пример! Я до сих пор помню его слова о том, что мы все в долгу перед Родиной. Он ведь нам тогда всем жизнь спас!

Б о б. Это точно! Какие речи перед смертью толкал! Я ещё тогда понял: если кто о смысле жизни болтать начинает – значит скоро конец. Верный признак! Так что не расстраивайся, Николай, и тебе не долго терпеть осталося. Не ты первый, не ты даже и второй.

М у с я. Ну и мразь же ты, Боб! Редкостная мразь!
П л у г. Пусть будущее нас рассудит!
Н и к о л а й. Да нет у нас никакого будущего, кроме того, которое происходит прямо сейчас, в эту самую минуту! Время – это не какое-то абстрактное понятие, которое течёт, как вода из трубы А в бассейн Б в школьном учебнике истории. Время – это сейчас! Нам уже никакой суд не страшен. Но будущее каждый день станет судить само себя. Всё решается прямо сейчас! Понимаете вы это или нет? Понимает ли кто-нибудь в целом свете хоть слово из того, что я говорю?

Завывает сирена воздушной тревоги. Н и к о л а й  в гордой позе застывает на краю сцены. З и з и жалостливо и фальшиво поёт в зрительный зал песенку «Прекрасное далёко не будь ко мне жестоко». М а р ф а истово крестится и кладёт земные поклоны зрителям. П л у г вопрошает: «Быть или не быть?», «Быть или не быть?». М у с я включает рацию и под музыку Штрауса трётся о шест в центре землянки. Б о б приспускает штаны и показывает зрителям голый зад. 
Занавес
Голос диктора объявляет: «Дорогие зрители! Только от вас зависит, кто победит в этой жестокой войне. Её исход определится демократическим способом. Вы сами решите, кто из героев-партизан продолжит борьбу, а кто падёт в неравной схватке. Опустите в антракте шар в урну с именем вашего героя. Пара партизан с самым высоким зрительским рейтингом продолжит бой после антракта. Победа будет за вами!»
Антракт
В антракте зрители должны обнаружить в фойе шесть урн с именами героев первого действия пьесы, а также шарики для голосования. Голос диктора периодически повторяет своё объявление.
Действие второе
Спортбар. У барной стойки и т а л ь я н с к и е  л е г и о н е р ы в форме солдат древнего Рима, в сувенирных шапках-ушанках со звёздами и с красно-черными шарфами на шеях смотрят футбол по телевизору, поминутно вскрикивая и шумно переговариваясь. У одного из них прямо поверх нагрудника надета полосатая фуфайка с цифрой 8 и буквами Gattuso на спине. За столиком сидит Г е н р и х, юный унтерштурмфюрер СС, в новенькой чёрной форме с георгиевской лентой в петлице. На столе перед ним початая бутылка водки, три стакана и трёхлитровая банка с грибами.  Г е н р и х сноровисто набивает «эсэмэску» на смартфоне. На стене огромный портрет кота, похожего на Гитлера, с пририсованными очками, бровями и усами. Над портретом – транспарант: Say No To Russism.
Голос диктора (сначала звучит мужской голос, по-немецки, затихая, потом женский – по-русски): Hallo, Lieblingsmutti, teuerer Vater, nette Schwester Greta, Bruder Jurgen, Tantchen Ursula, Onkel Ferdinand und dich, liebenswürdiger mein Freund von Friedrich! Wie üblich, ich beeile mich, Ihnen etwas Abschiedszeilen zu schicken, weil sehr geschehen kann, dass sich diese meine Mitteilung als den Letzten erweisen wird… Здравствуй, моя любимая мамочка, дорогой отец, милая сестра Грета, братец Юрген, тётушка Урсула, дядя Фердинанд и ты, разлюбезный друг мой Фридрих! Как обычно, спешу послать вам несколько прощальных строк, потому что очень может случиться, что это моё сообщение окажется последним. Я всех вас очень люблю, и при воспоминании о нашей последней встрече, вернее – прощании, слёзы до сих пор наворачиваются на моих глазах. Но я хочу, чтобы вы знали, что я ни о чём не жалею и что решение посвятить всего себя служению Родине по-прежнему считаю самым главным в своей жизни, пусть даже мне суждено с этой жизнью расстаться. Счастья нет, а есть чувство хорошо выполненного долга. И я буду следовать велению этого долга с железной твёрдостью, которой учил меня ты, отец, и которую я впитал с твоим молоком, мамочка. Уверен, вы все одобрите мою решимость, как ни удивительна она вам покажется из вашего далека. Здесь всё видится иначе! Здесь всё другое! И кабаки, и церкви. И, знаете ли, вместо того, чтобы пугать, меня это приводит лишь в восторг. Здесь всё пропитано совсем не немецкой поэзией… (Русский голос сходит на нет, а немецкий, звучавший далёким фоном, снова выходит на первый план) Da all anderer! Und Каbak, und Kirchen. Aber anstatt zu schrecken, es führt nur zur Freude. Da all durchtränkter gar nicht deutscher Poesie.
Входит П а у л ь со звездой Давида на лацкане дорогого пиджака, складывает мокрый зонт, отряхивается от дождя. За дверями слышен шум ливня.
П а у л ь. (Вскидывает руку в римском салюте). Слава России!

Г е н р и х. (Вскакивает с поднятой рукой). Героям слава!

П а у л ь. Ну и погодка!

Г е н р и х. А я люблю осень, люблю в багрец и золото одетые леса.

П а у л ь. Да? Генрих, мальчик мой, мне надо очень серьёзно с вами поговорить.

Г е н р и х. Слушаю вас, хер Пауль!

П а у л ь. Генрих, вы меня пугаете!

Г е н р и х. Весьма польщён. Испугать вас, шериф, – это что-то значит.

П а у л ь. Я не говорил, что испугался. Я боюсь за вас. Ну, скажите на милость, зачем вы постоянно пикируетесь в фейсбуке с этим краснокожим, с Иваном. Ведь он – далеко не дурак!

Г е н р и х. Ох уж этот мне Иван! Представляете, недавно он организовал флеш-моб «Наши в городе». Разве мог я, участник э-ге-гей парада победы, остаться к этому равнодушным?

П а у л ь. Да? А говорят другое. Говорят, что в вашем конфликте замешана девушка.

Г е н р и х. Вздор! Полнейший вздор! Чушь! Девушка здесь совершенно не при чём! Кто вам такое сказал! Как вы вообще могли такое обо мне подумать!

П а у л ь. Ну, хорошо, хорошо. А это правда, что вы вознамерились стреляться?

Г е н р и х. Так велит мне долг и законы рыцарства!

П а у л ь. Генрих! Полно ребячиться! У вас совершенно превратные представления о рыцарстве. Вы хоть раз в жизни видели настоящего рыцаря?

Г е н р и х. Увы, не имел подобной чести!

П а у л ь. Ну так я вас познакомлю. Специально пригласил посидеть сегодня с нами моего старого друга – рыцаря Теодора.

Г е н р и х. Тот самый Теодор фон Копфкрюгер!

П а у л ь. Вам известно это имя?

Г е н р и х. По долгу службы, хер Пауль.

П а у л ь. Это любопытно, поскольку он тоже о вас слыхивал и даже просил меня об этом знакомстве. Ему нужно вам кое-что сказать. Кстати, а вот и миляга Теодор!

Входит рыцарь Т е о д о р. 
П а у л ь. Слава России!

Г е н р и х (щелкая каблуками). Героям слава!

Т е о д о р (небрежно салютуя). Привет, привет! Чёртова погода!

Т е о д о р вешает мокрый плащ, под которым обнаруживается чёрный комбинезон танкиста. В распахнутую дверь слышится дождь и далёкие раскаты грома.
П а у л ь. (по русскому обычаю троекратно целуется с Т е о д о р о м). Дружище Теодор, позволь представить тебе моего юного друга!  

Г е н р и х (заметно волнуясь). Унтерфюрштурмер… тьфу… унтерштурмфюрер Генрих Липкин к вашим услугам!

Т е о д о р. Штандантерфюрер фон Копфкрюгер. Но вы можете называть меня просто: полковник.

Г е н р и х. Много слышал о вас, полковник!

Т е о д о р. Признаться, и я о вас кое-что слыхал. Вы и есть тот самый молодой человек, который задумал стреляться?

Г е н р и х. Так велит мне мой долг!

Т е о д о р. Вы так много проиграли?

Г е н р и х. Полковник! При всём моём почтении…

П а у л ь. Господа, давайте-ка выпьем за знакомство! (Разливает водку по стаканам).

Г е н р и х. Как ни рад знакомству, но мой первый тост всегда – за победу! За нашу победу!

П а у л ь. Как это прекрасно!

Выпивают, морщатся, крякают, закусывают грибочками.
Т е о д о р. Так вы, мой юный друг, жаждете побед? Ну что же, это вполне естественно в вашем возрасте. А вот поживёте с моё, узнаете, что вовсе не обязательно побеждать, чтобы в конце концов оказаться в выигрыше. Победы вообще обходятся слишком дорого.

Г е н р и х. Я за ценой не постою. 

Т е о д о р. Прекрасно! Прекрасно, мой юный друг! Позвольте угадать, вы готовы на всё ради победы, а ещё вы, конечно же, любите родную Землю!

Г е н р и х. Да как же можно её не любить! Ведь эта наша Земля! Земля с большой буквы! Ну скажите хоть вы, Пауль!

П а у л ь. О, да-да. Просто вы, Генрих, слишком всё… романтизируете.

Г е н р и х. Да, конечно, я ещё молод и многого не понимаю. Я часто переписываюсь с друзьями на Луне, и они тоже советуют мне покинуть Землю. Но я действительно не понимаю, как можно не любить её всей душой, всем сердцем! Как можно не любить эти полные невыразимой печали поля! Эти тихие леса и светлые реки! Недавно ездил по делам за город и по пути не удержался, бросил свой геландеваген у обочины и просто бродил по лесу, смотрел на облака, вдыхал запах, трогал колечки белой коры на стволах берёз. А потом вышел на опушку и передо мной открылся такой простор, такое небо и такая даль, что даже дыхание перехватило. В эту минуту я… Не знаю даже как описать своё состояние… Я был счастлив, как никогда в жизни! Я был готов расцеловать каждую берёзку в лесу!

Т е о д о р. Пишите стихи?

Г е н р и х. Ну… так…

Т е о д о р. Не смущайтесь, Генрих! Я ведь тоже был молод, хотя сейчас мне и самому трудно в это поверить. Пауль, мы ведь тоже были молоды! Помнишь Индию? Вот было времечко!

П а у л ь. Да-да. Там было жарко! 

Т е о д о р. Мы ведь с Паулем старые приятели! Вместе мыли сапоги в Ганге. Я был молод, строен и после каждой акции писал роскошные пресс-релизы. Почти в стихах! Пауль, помнишь презентацию в Калькутте? И где мы с тобой проснулись на следующее утро? А помнишь приём во дворце махараджи в Бомбее? Сейчас трудно поверить, до чего ловко мы с Паулем спаивали туземцев на светских раутах. Эх, годы, годы!

П а у л ь. Брось, Тео! Годы идут, а ты остаёшься всё тем же славным бароном фон Копфкрюгером. С коктейлем в руках или с автоматом на шее, с футбольным мячом или верхом на своём танке – ты всё тот же надёжный товарищ и хороший друг! За тебя, барон!

Все трое дружно выпивают и закусывают. Итальянцы вопят у телевизора. Один хватается руками за шлем. Другой в ярости хлопает об пол ушанкой. Входят монгольские лучники и, отряхиваясь от дождя, садятся за соседний столик. Слышится шум ливня и ржание лошадей.
Т е о д о р. Так значит, вы любите родную Землю?

Г е н р и х. Всей душой и всем сердцем!

П а у л ь. Ах, Генрих, Генрих! У вас слишком возвышенная душа и чувствительное сердце. Мечтательность и идеализм – вот две вечные наши беды. А жизнь, мой юный друг, груба.

Г е н р и х. Ах, как вы правы! Как вы правы, милый Пауль! Но вы знаете, что я вам скажу? Жизнь действительно груба – но даже это мне здесь нравится. Здесь всё грубо, натурально, подлинно – запахи, дома, реки, небо, даже грязь под ногами. Она же чавкает! Но зато здесь всё настоящее – день, ночь, свет и тени, ненастье, проблемы. А какие здесь потрясающие, какие удивительные люди! Непритворные во всех своих проявлениях, будь то добро или зло, ум или глупость. 

Т е о д о р. Люди? Да, люди здесь действительно потрясающие! Вот я вам сейчас расскажу об одном удивительном человеке. В моем полку служит известный майор Синяков. Образцовый офицер! Прирождённый танкист! Когда он ведёт свой батальон в психическую атаку – это настоящая бронетанковая поэма! Этот человек сделан из стали! Сам фельдмаршал однажды аплодировал его манёвру! Однако же есть и другая сторона характера этого железного бойца. Я думаю, не открою ни для кого из здесь присутствующих Америки, если скажу, что все местные – убеждённые, природные, пещерные гомофобы. О, господа, полноте! Право, не надо смотреть на меня такими глазами! Не делайте вид, что не понимаете, о чём я говорю. Так вот, как и все здесь, наш славный Синяков оказался натуральным мужененавистником! Был такой случай. Попал под начало Синякова некто Блум. Мой бравый майор всякий раз морщился, как от зубной боли, слыша эту фамилию, но настоящие проблемы для бедняги Блума начались, когда майор обнаружил в его личных вещах томик Кафки. С этого дня служба для несчастного Блума превратилась в сущий ад. Синяков давал ему самые нелепые поручения. Например, после марш-броска по самой что ни на есть настоящей, как выразился наш юный друг, грязищи, он мог заставить Блума полировать зубной щёткой гусеницы танка до зеркального блеска. Он заставлял его по часу держать под прямым углом ногу на плацу. Синяков называл это погружением в мир Кафки. А несколько раз, перепив со своими приятелями-головорезами, штабс-капитаном Прокопенко и поручиком Гуйнадбердыевым, он среди ночи поднимал несчастного Блума с постели и выводил на расстрел. "Я хочу показать тебе кафкианский рассвет, – говорил Блуму Синяков, приставив к его виску свой наградной "Вальтер", и под ржание Прокопенки и Гуйнадбердыева спускал курок. Хорошо еще, что всякий раз шутка заканчивалось лишь безобидным щелчком возле уха. Тем не менее, бедолагу Блума пришлось списать. Честный малый поседел за месяц! А ведь Блум с детства мечтал служить танкистом в вермахте. Впрочем, он ещё легко отделался. Ведь всем известно, что Синяков неоднократно контужен и ему ничего не стоило пристрелить беднягу. Всё равно ему за это ничего бы не было. 

П а у л ь. Синяков – известная личность, что и говорить. Вот ещё был с ним случай. Приехал к нам в округ для проверки важный чин из Еврокомиссии, из тех, знаете, что любят трепать солдат за щёчку. Я и сам недолюбливаю всю эту нашу евробюрократию, но что учудил Синяков! На торжественном ужине у тверского генерал-губернатора, изрядно подвыпив, он вдруг заявил на весь стол, что терпеть не может брюссельскую капусту. А в конце, совсем уж распоясавшись, провозгласил тост за то, чтобы всех комиссаров поставить к стенке.

Т е о д о р. Да, таков мой Синяков. Настоящий фашист! Но знаете что: чем дольше я живу на свете, тем мне всё больше кажется, что здесь все немного того, контужены.

Г е н р и х. Вы просто не понимаете России!

Т е о д о р. Я не понимаю Россию? Я, барон фон Копфкрюгер, не понимаю Россию? Мы, фон Копфкрюгеры, сотни лет верой и правдой служим этой Земле. Мы – её славное прошлое и её светлое будущее! Мои предки воевали под знамёнами Петра и Екатерины! И этот мундир я надел не для того, чтобы красоваться среди берёзок.

П а у л ь. Теодор, право, перестань! Генрих, не надо ссориться!

Г е н р и х. Да, быть может, я ещё молод и не имею стольких заслуг перед Россией, зато мои помыслы чисты, и я не покупал, как некоторые, за казённый счёт автосервис на улице академика Королёва и не захватывал, пользуясь служебным положением, лесопилку в Железнодорожном проезде. Да-с, мне и это известно-с, Теодор! По долгу службы-с!

Т е о д о р. Кому Теодор, а кому и Фёдор Карлович. А вообще-то, я не удивлюсь, если при такой степени экзальтации и чистоплюйства вы в одно прекрасное утро получите-таки пулю в лоб.

П а у л ь. Господа, немедленно прекратите ссориться! Генрих, сядьте! Барон, ради нашей дружбы, успокойтесь!

Г е н р и х. Извольте, я прямо сейчас готов доказать, что я не трус и честью отвечаю за каждое своё слово! (достаёт пистолет). 
Т е о д о р. Ну-ну, посмотрим, кто из нас не трус! (достаёт свой пистолет).

Итальянцы и монголы с криками одобрения собираются вокруг немецкого столика.
П а у л ь. Господа, что вы делаете!

Г е н р и х подносит пистолет к виску, нажимает на спусковой крючок, но выстрела нет.
Г е н р и х. Эх… Осечка!

Т е о д о р в свою очередь пробует застрелиться, но с тем же результатом.
Т е о д о р. Тьфу! Да что ты будешь делать! От этой осени даже патроны скисли.

Т е о д о р снова подносит дуло к виску, несколько раз щелкает курком – и снова осечка за осечкой. Итальянские солдаты разочарованно возвращаются к телевизору.
П а у л ь. Господа! Генрих! Хватит безумств! Барон! Довольно подвигов! Давайте-ка лучше выпьем! Человек, водки! 

Т е о д о р. Да, что-то мы развоевались! А вы храбрый малый, Генрих!

Г е н р и х. Рад был доказать это делом, полковник! Да и вы, я вижу, человек слова! Выстрел за мной! Господа, выпьем! Ведь у меня сегодня день рождения! Уже второй на этой неделе! Предлагаю это как следует отметить!

Т е о д о р. А давайте-ка в самом деле напьёмся! Ведь у меня сегодня тоже день рождения! Только не спрашивайте, который по счёту. Давайте напьёмся! Как в старые добрые времена, когда мы с Паулем каждое утро точно заново на свет рождались. За наше славное прошлое!

Г е н р и х. Нет-нет, господа! Выпьем за будущее! За наше светлое будущее!

Дружно выпивают и закусывают. Входит М у с я с диадемой на голове, скидывает плащ, под которым оказывается белое подвенечное платье и табличка с надписью Miss Partisanen на груди. За дверями раздаётся удар грома. Итальянцы шумно приветствуют появление девушки. 
М у с я. Вот он, оказывается, где! Я его по всем больницам ищу! Все морги обзвонила! А он – вот он, жив-здоров, выпивает с приятелями! Фашист проклятый! А ведь какие клятвы мне давал! Какие красивые слова говорил! На коленях валялся! И я, как дура последняя, поверила!

Г е н р и х. Маруся!

М у с я. Ничего не желаю слышать! Помнишь, как в лесу у меня в ногах валялся? Как обещал застрелиться? Обещал? Обещал или нет?

П а у л ь. Маша!   

М у с я. А ты помолчи! И до тебя очередь дойдёт!

Г е н р и х. Вот ты меня ругаешь не за что, а у меня, между прочим, сегодня восемнадцатый день рождения. В этом году. 

М у с я. Мне иногда кажется, что мы с тобой на разных языках разговариваем! Ты с Луны свалился, что ли?

П а у л ь. Ну, довольно сцен, Мари! Позволь лучше тебя познакомить с моим старым другом, рыцарем Теодром.

Т е о д о р. Барон фон Копфкрюгер! Пленён вами!

М у с я. Ага, мы ещё с тобой в лесу встретимся! 

П а у л ь. Господа, давайте же выпьем. За прекрасных дам! 

Г е н р и х. Нам принесут водки в конце концов! Эй, человек!

Т е о д о р. Не ставь пустую бутылку на стол!

М у с я. Ага! Будет! Будет гроб на столе стоять!

Т е о д о р. Человек! Где он там! Водки!

П а у л ь. Человек! Да куда же он пропал! Человек!

Г е н р и х. Человек!

Входит Б о б в шинели и пенсне Николая, в руках – череп с накладной бородой Плуга.
Б о б. Быть! Или не быть! Вот в чём вопрос! Достойнее ль без слёз сносить пращи и стрелы бешеной фортуны иль, ополчившись против моря бедствий, покончить с ними в яростном сраженьи? Умереть? Уснуть? И тем избавить сердце от терзаний, а плоть от тысячи ниспосланных ей мук? Вот цель, к которой надобно стремиться? Умереть? Уснуть? Уснуть! И видеть сны, быть может! Но что за сны готовит нам забвенье, когда оставим этот бренный мир? Вот почему мы медлим! Вот причина бессмысленности слишком долгой жизни! Да кто терпел бы оскорбленья века, гнёт сильных, наглость гордецов, любви неразделённой муки, беззаконья и пинки достоинству от низости в награду, когда б он сам мог подвести итог простым кинжалом! Кто, стеная, влачил бы бремя непосильной жизни, когда бы страх чего-то после смерти, неведомой страны, откуда нет возврата, нам волю не смущал и заставлял охотнее мириться с невзгодами, что есть, чем домогаться новых, тех, что будут. Так трусами нас делает сознанье. И так врождённая решительность бледнеет, сталкиваясь с мыслью, и начинанья великой высоты и благородства при рассмотрении свой медлят бег, теряя имя действий!.. Ну, что притихли? Кого хороним?
Т е о д о р. Это что ещё за явление?

П а у л ь. Тот самый Иван-не-дурак с его таинственной душой.

Т е о д о р. Контуженный?

П а у л ь. Он утверждает, что в нём живут души павших. Никто не забыт. Ничто не забыто.

Т е о д о р. Понятно. Победитель получил всё. А что, принц Гамлет тоже состоял в их партизанском отряде?

П а у л ь. Скорее, какой-нибудь начинающий трагик из самодеятельности. Впрочем, кто знает.

Г е н р и х. (Неожиданно вскакивает.) Да… Да, мой фюрер!.. Так точно, мой фюрер!.. Всё будет исполнено!.. Всё будет, как вы сказали!..

Т е о д о р. Что это с ним? Контузия?

П а у л ь. Тс-с-с! У него сеанс.

Т е о д о р. Что ещё за сеанс?

П а у л ь. Сеанс космической связи. Он смотрит в будущее.

Т е о д о р. Разве это возможно?

П а у л ь. В будущем всё возможно.

Т е о д о р. А мы разве уже в будущем?

М у с я. Вы все одной ногой в нём стоите. 

П а у л ь. Тс-с-с!

Один из монголов достаёт губную гармошку и начинает тихонько наигрывать «Ах, мой милый Августин».
Б о б. Марья, на минуту!

М у с я. Ну чё тебе?

Б о б. Что ты здесь делаешь?

М у с я. Чё хочу, то и делаю! Победителей не судят.

Б о б. Если мы с тобой победили, то почему вокруг одни враги?

М у с я. Ты чё, не веришь в нашу победу?

Б о б. Да у тебя что ни день, то победа.

М у с я. Не усложняй! Меня и так все вокруг ставят в неловкое положение. Особенно в лесу. Каждый день приходится выбирать большую из двух побед.

Б о б. Я одного не могу понять. Раньше каждый день приближал нашу победу, а теперь она с каждым днём становится всё дальше. Почему?

М у с я. Вань, я знаю, в тебе чё-то есть…Но, честное слово, давай не будем!

Б о б. Тебе не стыдно?

М у с я. Пусть будет стыдно тому, кто об этом подумает. 

Б о б. Ты на самом деле хоть что-то чувствуешь?

М у с я. А ты?

Т е о д о р. Честное слово, эта женщина стоит бронетанковой дивизии! А вот Иван в роли победителя мне не нравится.

Г е н р и х (очнувшись). Барон, попрошу вас воздержаться от подобных замечаний в моём присутствии!

Т е о д о р. Это ещё почему?

Г е н р и х. Потому что неуважительные высказывания об этом человеке затрагивают честь моего мундира.

Т е о д о р. Каким же образом, позвольте узнать?

П а у л ь. Тео, не горячись, давай я тебе всё объясню. Дело в том, что эти трое молодых людей не могут жить в мире друг без друга.

Т е о д о р. Да почему же?

П а у л ь. Речь идёт о чувствах! Проблема лишь в том, что на самом деле всем отлично известна истинная природа этих чувств. Я это говорю ни в коем случае не для того, чтобы бросить на этих в высшей степени достойных молодых людей какую-то тень. Хотя, с другой стороны, проливая свет, невольно порождаешь и тени. Но, уверен, никому и в голову не придёт подозревать их в чём-то предосудительном. Но тут есть одна интрига, которая ставит всех нас в довольно двусмысленное положение. И касается она не только пылкого Генриха, прелестной Мари или Ивана с его загадочной душой, но даже тебя, друг мой Тео. 

Т е о д о р. Ты так думаешь? 

П а у л ь. Абсолютно убеждён в этом, и эта моя уверенность не носит и тени предположительности. Интрига, о которой я говорю, очень проста. Настолько проста, что её как бы и не существует, во всяком случае все здесь делают вид, что её нет, хотя на самом деле всё происходящее основывается именно на ней. В сущности, эта интрига как раз и состоит в её прозрачности для всех окружающих. Она прозрачна практически до полного исчезновения. Всё, что происходит вокруг нас, на первый взгляд выглядит странным. Но истина состоит в том, что на самом-то деле всем всё ясно. 

Т е о д о р. Любопытно! Но я-то каким образом здесь замешан?

П а у л ь. Очень просто! Ведь всем отлично известно, кто ты такой на самом деле. И поэтому никто из здесь присутствующих не верит в реальность происходящего. И ты Тео, где-то внутри, прекрасно осознаёшь, что это так.

Т е о д о р. (подходит к краю сцены). Ну что же, если всем действительно всё ясно, то это в значительной степени облегчает дело. Вот вы, например. (Указывает на З р и т е л я). Идите-ка сюда. Да, вы. Идите, не бойтесь. Приведите-ка мне этого молодца. (М о н г о л ы кидаются и выводят под руки З р и т е л я). И вы. (Указывает на З р и т е л ь н и ц у). Попрошу вас! Да не ломайтесь! Всем же и так всё ясно. (Щёлкает пальцами. И т а л ь я н ц ы кидаются в зал и выводят З р и т е л ь н и ц у.)
Т е о д о р. (З р и т е л ю). Вы участвовали в выборах?

З р и т е л ь. А разве у меня был выбор?

Т е о д о р. Отвечать на вопрос!

З р и т е л ь. Вы же прекрасно знаете, что я вам отвечу.

Т е о д о р. Я хочу, чтобы все услышали.

З р и т е л ь. Родину не выбирают.

Т е о д о р. О, да вы философ!

З р и т е л ь. Нет. Просто в моём голосе нет смысла. Я не играю никакой роли.

Т е о д о р. Так значит, вы не верите в реальность происходящего?

З р и т е л ь. Конечно, нет. Всё это не настоящее.

Т е о д о р. А если это будущее?

З р и т е л ь. Какое-то оно у вас совсем недалёкое.

Т е о д о р. А вы не боитесь меня?

З р и т е л ь. Нет. Я уверен, что ничего не будет.

Т е о д о р. Да? (Бьёт З р и т е л я по щеке). А теперь? Как на счёт объективной нереальности бытия?

П а у л ь. Тео, ну хватит! Всем же понятно, что это ненастоящий зритель. Настоящего зрителя ещё поискать надо.

Т е о д о р. Ну так и не мешайте мне вести себя, как настоящий фашист. 

П а у л ь. Господи, чем это всё кончится!

Т е о д о р. Да ничем. Поговорим – да и разойдёмся!

М у с я. А я знаю, чем всё это кончится. Мы все умрём! Вы все – умрёте! 

Т е о д о р. (З р и т е л ь н и ц е). Вы участвовали в выборах?

З р и т е л ь н и ц а. Нет! Но прошу учесть, что я не голосовала за победителя, а не против него.

Т е о д о р. Вы, я вижу, хотите познакомиться со мной поближе?

З р и т е л ь н и ц а. Еще раз говорю, я не против.

Т е о д о р. И вы меня не боитесь?

З р и т е л ь н и ц а. Ни капельки. Я знаю, что на самом деле вы готовы ради меня на всё. Если я захочу, то вы снимите штаны и покажете нам свой полковничий зад.

Т е о д о р. А вы этого хотите?

З р и т е л ь н и ц а. Я подумаю. А пока давайте-ка мы лучше сделаем так. Мария!

М у с я. Ну чё вам всем от меня надо?

З р и т е л ь н и ц а. Никак не могу решить. Ты хитрая тварь, гадюка или невинная девушка, жертва обстоятельств. Впрочем, не важно. Главное, что Иван любит тебя. Иван!

Б о б. Ну?

З р и т е л ь н и ц а. Баранки гну! Иди и расскажи ей о своей любви.

Б о б. Да не хочу я говорить о своей любви!

З р и т е л ь н и ц а. Не хочешь говорить – пой! А вы все танцуйте! Ну, смелее, смелее! Танцуют все!

Б о б (поёт под музыку Штрауса).

Моя любовь войны сильней.

Ей богу, нет преграды ей, 

Я буду петь тебе о ней,

До окончанья наших дней.

З р и т е л ь н и ц а. А теперь все вместе, ну!

В с е.

Его любовь к ней всё сильней!

Ей богу, нет преграды ей,

Он будет петь ей лишь о ней

До окончанья наших дней.

Т е о д о р. Ей-ей!

З р и т е л ь. Стоп! Стоп! Стоп! Что за ерунда! 

З р и т е л ь н и ц а. А что? Люди поют. Им весело. Что тут такого?

З р и т е л ь. Не так всё это должно происходить!

З р и т е л ь н и ц а. А как?

З р и т е л ь. А вот как. Вот ты, иди сюда! 

Т е о д о р. Я?

З р и т е л ь. Ты-ты! Не бойся! 

Т е о д о р. Вы это мне?

З р и т е л ь. Да приведите же его сюда!

М о н г о л ы кидаются и подводят Т е о д о р а.
З р и т е л ь. И ты! Как тебя там, Пауль!

И т а л ь я н ц ы подводят под руки П а у л я. 
З р и т е л ь. Иван! Стань сюда! А теперь бей Теодора кулаком в живот, а Пауля – ногой в подбородок. Тут главное сделать всё быстро. Раз и два! Понял?

П а у л ь. Слушайте, давайте поговорим, как разумные люди!

З р и т е л ь. Да о чём с вами разговаривать! Вань, не забудь, этому – в подбородок! А потом, когда Теодор наброситься на тебя сзади, ты двинешь его локтём в живот, сделаешь захват за шею и резким движением сломаешь ему позвоночник. Всё понял? Давай! 

З р и т е л ь н и ц а. Подождите! Так же нельзя! Иван не может убить Теодора!

З р и т е л ь. Это ещё почему?

З р и т е л ь н и ц а. Вы же не знаете главного! Теодор – отец Ивана!

Т е о д о р. Я?

З р и т е л ь н и ц а. Ну конечно! А кто же ещё! 

Т е о д о р. Но каким образом!

З р и т е л ь н и ц а. Очень просто. Вы же были в Индии? Вот там всё и произошло. Там и не такое случается! Я сама видела. Ну а ты, Мария, что стоишь столбом?

М у с я. А чё?

З р и т е л ь н и ц а. Никак не пойму. Ты дура набитая или уж больно хитра? Впрочем, неважно. Познакомься со своим братом Иваном!

Т е о д о р. Как! И она тоже?

З р и т е л ь н и ц а. Да, да, да. Обними же своих детей, старый ты греховодник! Видишь, как из-за тебя всё запуталось! Именно поэтому Мария и Иван никак не могли разобраться в своих чувствах!

П а у л ь. Ну и семейка!

З р и т е л ь н и ц а. Так, с этими мы выяснили. Теперь ты, Генрих. Вроде бы теперь ты можешь жениться на Марии, но, честно говоря, это будет выглядеть как-то ненатурально.

Г е н р и х. Почему? На что вы намекаете?

З р и т е л ь. Сам знаешь на что! Фашист недобитый!

Г е н р и х. Я же не виноват, что я фашист и горжусь этим. Если я – фашист, то лишь потому, что это вы меня таким сделали.

З р и т е л ь н и ц а. Тихо, тихо! Не обо всём стоит говорить вслух, но ситуация действительно пикантная. Так что придётся тебе, Гена, всё-таки застрелиться.

Г е н р и х. Да как вы не понимаете! Я не могу этого сделать!

З р и т е л ь н и ц а. Почему?

Г е н р и х. Потому что я молод, красив и полон жизни. Во мне кровь играет. Неужели непонятно? Это против законов природы! Я не могу застрелиться! Пробовал уже.

З р и т е л ь н и ц а. Ясно... А мы вот что сделаем! Ты у нас повесишься!

Г е н р и х. Что?

З р и т е л ь н и ц а. Ты же пишешь стихи?

Г е н р и х. Ну, да.

З р и т е л ь н и ц а. А если поэт, значит, должен повеситься. По законам природы. Осень и всё такое. Ну ты сам всё это лучше меня знаешь.

Г е н р и х. Но я не настоящий поэт. Неужели непонятно?

З р и т е л ь. Слушай, жалко парня! Может, лучше этого, Пауля повесим? Его не жалко.

З р и т е л ь н и ц а. Как ты не понимаешь! Вот именно, что Пауля не жалко. Зачем же тогда его вешать?

З р и т е л ь. Ну, как знаешь. Эй, ребята, верёвку!

Г е н р и х. Что вы делаете! Опомнитесь! Всех не перевешаете!

М о н г о л ы  и  и т а л ь я н ц ы надевают петлю на шею Г е н р и х у  и вздёргивают его. Г е н р и х долго корчится в петле, но затем верёвка лопается и Г е н р и х падает на пол.
Г е н р и х. Подождите… Мне нужно сказать всем вам что-то очень важное, что-то самое главное, что-то, ради чего мы все здесь собрались!

Все смотрят на Т е о д о р а
Т е о д о р. А что вы все на меня смотрите?

З р и т е л ь. Очень интересно. Давайте послушаем!

Г е н р и х. Идеи национал-социализма бессмертны!.. Нет, это не то…  Любовь всё побеждает!.. Опять не то… Люди, берегите Землю!..  Опять я не о том. Всё это не то… Фашисты, партизаны, осень, весь этот суп с котом, эсэмески с Луны – вам-то, надеюсь, ясно, в чём смысл происходящего?

З р и т е л ь. Увы, нет!

Г е н р и х. Удивляюсь вам! Ведь это так просто! Я могу объяснить это буквально одним словом.

З р и т е л ь. Продолжайте!

Г е н р и х. Всё дело в том, что…

В е т е р а н. (пробирается из зала на сцену). Прекратите!.. Немедленно прекратите!..  Прекратите этот спектакль!

В е т е р а н  в поношенном пиджаке с грудью, полной наград, выходит на сцену. Все вытягиваются по струнке и приветствуют его римским салютом. Немая сцена. Попытки зрителей аплодировать должны быть пресечены специально подученными работниками театра и криками: «Позор!» Вместо аплодисментов слышится шум дождя и раскаты грома. 
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